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Prefacio
La Corporación Desafío del Milenio (Millennium Challenge Corporation o “MCC”, por sus siglas en inglés) ha preparado este Documento Estándar de Licitación para la Pre-calificación de Adquisición de Obras (“PQD”, por sus siglas en inglés) con la intención de que las Entidades de la Cuenta Desafío del Milenio (“Entidades MCA”) lo utilicen en la adquisición de contratos de obras de precio unitario (por unidad) mediante procedimientos de Licitación Pública (“CB” por sus siglas en inglés) en relación con proyectos que MCC financiará total o parcialmente.  Este documento concuerda con las Guías de Adquisición del Programa de MCC del 23 de octubre de 2009
 (“MCC PPG”, por sus siglas en inglés), así como con sus enmiendas y notificaciones provisionales; además se modificará conforme sea necesario a fin de cumplir con enmiendas o revisiones ulteriores de las MCC PPG.
Este PQD se ha preparado con base en el supuesto de que la pre-calificación se llevará a cabo antes de la licitación y se utilizará principalmente para la adquisición de obras mayores que se definen como contratos de construcción con un valor de 10 millones de dólares (USD) o mayor, que se adquirirán por medio de una Licitación Pública (“CB”).  Así mismo, podrá usarse junto con la adquisición de obras menores, en caso de que la Entidad MCA elija pre-calificar compañías constructoras para la adquisición de obras menores.  La MCC ha preparado los Documentos Estándar de Licitación para la Adquisición de Obras Mayores y de Obras Menores para su uso por parte de las Entidades MCA.
  La pre-calificación no es un requisito obligatorio para la adquisición de obras ya sea mayores o menores.  Sin embargo, cuando la pre-calificación se utiliza en una adquisición, deberá ejecutarse de conformidad con este PQD.
Aunque este PQD se basa en el Documento Estándar de Pre-calificación para la Adquisición de Obras del Banco Mundial, 
 se ha adaptado con numerosas modificaciones a fin de reflejar las políticas y los procedimientos de la MCC establecidos en las MCC PPG y otros documentos.
Descripción resumida

Este Documento Estándar de Licitación para la Pre-calificación para la Adquisición de Obras (“PQD”) deberá emplearse en la pre-calificación de solicitantes en los procesos de Licitación Pública para la adquisición de contratos de obras de precio unitario.  A continuación se ofrece una descripción resumida de este PQD.

Documento estándar de pre-calificación
1ª PARTE – PROCEDIMIENTOS DE PRE-CALIFICACIÓN
Definiciones:  En esta sección se enumeran y definen los términos que se utilizan en la 1ª Parte y aparecen con mayúsculas iniciales.
Sección I
Instrucciones para los Solicitantes (“ITA”, por sus siglas en inglés)

En esta sección se especifican los procedimientos que los solicitantes deberán seguir en la preparación y la presentación de sus Solicitudes para Pre-Calificación (“AFP”).  La información también se entregará en la apertura y la revisión de las AFP.  En la Sección I se incluyen las disposiciones que se utilizarán sin modificación.
Sección II
Hoja de Datos de la Pre-calificación (“PDS”)
En esta sección se incluyen las disposiciones específicas a cada pre-calificación y que complementan la información o los requisitos incluidos en la Sección I, Instrucciones para los Solicitantes.

Sección III
Criterios y Requisitos de Calificación
En esta sección se incluyen los métodos, criterios y requisitos que se utilizarán para determinar la manera en que los solicitantes deberán pre-calificarse y, posteriormente, invitarlos a la licitación.
Sección IV 
Modelos de Solicitudes
En esta sección se incluye el formulario del Modelo de Presentación de Solicitud, así como todos los formularios requeridos que los solicitantes deberán completar y entregar con la AFP.

2ª PARTE – REQUISITOS DE LAS OBRAS
Sección V
Alcance de las Obras
En esta sección se incluye una descripción resumida, programas de entrega y conclusión y planos preliminares de las Obras que son el objeto de la pre-calificación y que la Entidad MCA preparará a fin de proporcionar información sobre los antecedentes a los solicitantes prospecto.
Sin importar que este PQD se utilice para pre-calificar a solicitantes en adquisiciones de obras mayores u obras menores, la post-calificación es recomendable en todos los casos a fin de reconfirmar y verificar la información suministrada por los solicitantes que posteriormente licitarán por la adjudicación de las obras.
[Nota: En todo este PQD, las inserciones anotadas en letra cursiva y negrita deberán completarse por la Entidad MCA / Cliente antes de la emisión de un documento de pre-calificación basado en este PQD siempre que las inserciones marcadas en letra cursiva representen la información que el solicitante proporcionará como parte de su AFP.]

DOCUMENTO DE PRE-CALIFICACIÓN
Expedido el día: ____________________

[Entidad MCA]
En representación de:

El gobierno de [país]

Programa de [Entidad de la Cuenta Desafío del Milenio]

Financiado por
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
Por medio de
LA CORPORACIÓN DESAFÍO DEL MILENIO
Para la
Pre-calificación de
[insertar identificación de las Obras] __________________________
__________________________
Núm. de CB: [insertar número de CB]
INVITACIÓN DE PRE-CALIFICACIÓN
Asunto: [insertar nombre y número de identificación de la adquisición]

Estimado(a) Señor(a):  

Esta Invitación de Pre-Calificación observa el Aviso de Adquisiciones Generales que aparece en dgMarket en línea en [insertar fecha], en Desarrollo Empresarial de NU (“UNDB”, por sus siglas en inglés) en línea en [insertar fecha], periódicos locales [insertar nombres] en [insertar fechas] y se publicó en el sitio Web de [insertar nombre de la Entidad MCA]: [insertar hiperenlace al sitio Web].
Estados Unidos de América, actuando por medio de la Corporación Desafío del Milenio (Millenium Challenge Corporation o  “MCC”, por sus siglas en inglés) y el Gobierno de [País] (el “Gobierno” o “[Go__]”) han suscrito un Compacto del Desafío del Milenio para la asistencia  de la Cuenta Desafío del Milenio (Millenium Challenge Account o MCA, por sus siglas en inglés) a fin de ayudar a facilitar la reducción de la pobreza por medio del crecimiento económico en [País] (en lo sucesivo, el “Compacto”) por un monto de aproximadamente [Monto] USD (en lo sucesivo, “Financiamiento de MCC”).  El Gobierno, actuando por medio de la Cuenta Desafío del Milenio-[___] (el “Cliente”), pretende destinar una porción de los fondos del financiamiento de MCC a los pagos elegibles de acuerdo con un contrato asociado con esta Invitación de Pre-calificación.  Cualquiera de los pagos efectuados por el Cliente conforme al contrato propuesto estará sujeto, en todos los aspectos, a las cláusulas del Compacto y documentos afines, incluyendo restricciones sobre el uso y la distribución del Financiamiento de MCC.  Ningún tercero, a excepción del Gobierno y el Cliente, derivará derecho alguno del Compacto ni podrá hacer reclamación alguna de los fondos provenientes del Financiamiento de MCC.  El Compacto y sus documentos afines pueden encontrarse en el sitio Web de MCC (www.mcc.gov) y en el sitio web del Cliente.

El programa del Compacto incluye [describir brevemente de la mejor forma posible los objetivos y las estrategias generales y específicas del Programa del Compacto, las áreas generales de enfoque y los proyectos específicos propuestos, la duración prevista y otra información sobre antecedentes que pudiera ser provechosa para los Solicitantes potenciales].

El Cliente, por medio de su Agente de Adquisiciones, [insertar nombre del Agente de Adquisiciones], invita ahora a presentar  las solicitudes de pre-calificación para la construcción de [insertar el título de las obras].

Conforme lo indicado en la guía de Instrucciones para Solicitantes, los Solicitantes deberán demostrar los requisitos mínimos de cada uno de los lotes o secciones para los cuales buscan pre-calificar.  Es intención del Cliente aceptar las ofertas para [insertar especificaciones de las obras].
La pre-calificación se ejecutará por medio de los procedimientos de pre-calificación descritos en el Documento de Pre-calificación (“PQD”) relacionado con esta Invitación de Pre-calificación, de acuerdo con lo previsto en las “Guías de Adquisición del Programa de MCC” que se proporcionan en el sitio Web de MCC, vigentes en su momento, que rigen las adquisiciones financiadas conforme al Compacto.

Se notifica a los solicitantes que, aunque los procedimientos son similares a los establecidos en los procedimientos y las guías de adquisiciones del Banco Mundial, existen varias diferencias significativas.
Podrá descargarse una copia electrónica del PQD en idioma inglés del sitio Web del Cliente: [insertar el hiperenlace del sitio Web de la Entidad MCA] o solicitarse en las oficinas de [insertar nombre del Agente de Adquisiciones] dentro del horario de 9:00 A.M. a 4:00 P.M. (hora local), [insertar domicilio del Agente de Adquisiciones].  Los Solicitantes interesados podrán obtener información adicional en la misma dirección.
Las Solicitudes de Pre-calificación (“AFP”) deberán presentarse en sobres sellados, entregarse en el siguiente domicilio antes del día [insertar fecha] y hasta las [insertar hora, p. ej., 10:00 a.m.] hora local de ([insertar nombre del país]).  Las AFP recibidas después de esta hora y fecha no se considerarán y se devolverán sin abrir.
Domicilio:

[insertar nombre del Agente de Adquisiciones]

Atención: 

[insertar domicilio]

Cada AFP deberá estar marcada con claridad con el lote o los lotes (sección o secciones) para las cuales el Solicitante busca pre-calificar y si la construcción de los segmentos es independiente o simultánea.  Por ejemplo: [este párrafo deberá redactarse conforme a cada pre-calificación.]
Para la construcción independiente:

Ejemplos: “Construcción de la Sección I” o “Construcción de la Sección I o IV”

Para la construcción simultánea:
Ejemplos: “Construcción simultánea de las Secciones I, III y IV”

[Se determinará conforme a las especificaciones de las obras.]
Atentamente,

[insertar nombre y título del director general o director de adquisiciones de la Entidad MCA]
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A.
Información General

En la 1ª (Procedimientos de Pre-calificación) y 2ª (Requisitos de las Obras) Partes de este Documento de Pre-calificación, las siguientes palabras y expresiones tendrán los significados establecidos.
(a) “Suplemento” o “Suplementos” significa una modificación a este Documento de Pre-calificación emitida por el Cliente. 

(b) “Solicitante” significa cualquier entidad o persona elegible, incluyendo cualquier asociado de tal entidad o persona elegible que presente una Solicitud.
(c) “Solicitud” significa una solicitud para la asignación de las Obras presentada por un Solicitante en respuesta a este Documento de Pre-calificación.
(d) “Asociación” o “asociación” significa cualquier asociación de entidades que forma parte del Solicitante. 

(e)  “Compacto” significa el Compacto del Desafío del Milenio celebrado entre Estados Unidos de América, que actúa por medio de la Corporación del Desafío del Milenio, y el Gobierno, el día [fecha], vigente en su momento.
(f) “Licitación Pública” o “CB” significa los procedimientos de licitación pública establecidos en las Guías de Adquisición del Programa de MCC.  

(g) “Contrato” significa el contrato propuesto que se celebrará entre el Cliente y el Contratista, incluyendo cualesquiera suplementos, anexos y todos los documentos incorporados como referencia en el mismo.  

(h) “Contratista” significa la(s) entidad(es) o persona(s) responsable(s) de suministrar las Obras al Cliente conforme a lo estipulado en el Contrato. 

(i) “CPPRS” o Sistema de Presentación de Informes del Historial de Cumplimiento del Contratista se refiere al Sistema de Presentación de Informes del Historial de Cumplimiento del Contratista de MCC mantenido y autorizado conforme a la 2ª Parte de las Guías de Adquisición del Programa de MCC. 

(j) “Cliente” significa la entidad mencionada en ITA 1.1, la parte con la cual el Contratista celebra el Contrato para la asignación de las Obras. 

(k) “Ingeniero” se refiere a la persona nombrada por el Cliente a fin de actuar como el Ingeniero para los propósitos del Contrato.
(l) “Construcción por administración” tiene la definición dada con base en el término de las Guías de Adquisición del Programa de MCC.

(m) “Gobierno” significa el gobierno del [país].

(n) “Empresa propiedad del gobierno” o “GOE” tiene la definición dada con base en el término contenido en las Guías de Adquisición del Programa de MCC. 

(o) “Instrucciones para los Solicitantes” o “ITA” significa la Sección I (Instrucciones para los Solicitantes) de este Documento de Pre-calificación, incluyendo cualquier Suplemento, con la información necesaria para preparar sus Solicitudes.

(p) “Entidad de la Cuenta Desafío del Milenio” significa una entidad responsable designada por un gobierno para implementar un compacto.  

(q) “Corporación Desafío del Milenio” o “MCC” significa la Millenium Challenge Corporation, una corporación del gobierno de Estados Unidos, que actúa en representación del gobierno de Estados Unidos.

(r)  “Financiamiento de MCC” significa el financiamiento que MCC ha puesto a disposición del gobierno conforme a lo estipulado en las cláusulas del Compacto.  

(s)  “Guías de Adquisición del Programa de MCC” o “MCC PPG” significa las Guías de Adquisición del Programa de MCC y sus enmiendas publicadas periódicamente en el sitio web de MCC en www.mcc.gov. 

(t) “PDS” u “Hoja de Datos de Pre-calificación” significa la Hoja de Datos de Pre-calificación en la Sección II (Hoja de Datos de Pre-calificación) de este Documento de Pre-calificación usado para reflejar las condiciones y los requisitos específicos.
(u) “PQD” o “Documento de Pre-calificación” significa este documento, incluyendo cualquier Suplemento que el Cliente pueda realizar.
(v) “Gerente del Proyecto” significa la persona designada por el Cliente a fin de que actúe como el Gerente del Proyecto para los propósitos del Contrato.

(w) “Impuestos” tiene el significado dado con base en el término contenido en el Compacto. 

(x) “Trata de Personas” o “TIP” tiene la definición dada con base en el término contenido en las Guías de Adquisición del Programa de MCC. 

(y) “Obras” significa lo que el Contrato requiere que el Contratista edifique, instale y entregue al Cliente.
	1.
Alcance de la Solicitud
	1.1 El Cliente, conforme a lo identificado en la Sección II, Hoja de Datos de Pre-calificación (“PDS”), emite este Documento de Pre-calificación (“PQD”) a personas y entidades (“Solicitantes”) interesados en la preparación y la presentación de una solicitud para pre-calificación (“Solicitud”) en relación con la licitación de las Obras descritas en la Sección V, Alcance de las Obras.  En la PDS se proporcionarán el nombre y la identificación de cada Contrato, así como el número correspondiente a esta pre-calificación.

	2.
Fuente de fondos
	2.1 Estados Unidos de América, actuando por medio de la Corporación Desafío del Milenio, y el Gobierno han suscrito el Compacto.  El Gobierno, que actúa por medio del Cliente, tiene la intención de utilizar una porción del Financiamiento de MCC a  pagos elegibles conforme a lo estipulado en el Contrato.  Cualquier pago efectuado al tenor del Contrato con Financiamiento de MCC estará sujeto, en todos los aspectos, a las cláusulas del Compacto y documentos afines, incluidas restricciones sobre el uso y la distribución del Financiamiento de MCC.  Ninguna parte, a excepción del Gobierno y el Cliente, se atribuirá derechos derivados del Compacto ni podrá realizar reclamaciones sobre ninguna ganancia del Financiamiento de MCC.  El Compacto y sus documentos afines están disponibles en el sitio web de MCC (www.mcc.gov) o en el sitio web del Cliente.


	3.
Prácticas de Fraude y Corrupción 
	3.1
MCC requiere que todos los beneficiarios del financiamiento de MCC, incluido el Cliente y cualesquier solicitantes, licitantes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y subconsultores, de conformidad con cualquier contrato financiado por MCC, observen los más altos estándares de ética durante la adquisición y la ejecución de dichos contratos.  La Política de MCC sobre Prevención, Detección y Corrección de Fraudes y Corrupciones en las Operaciones de MCC se aplica a todas las adquisiciones y contratos relacionados con el financiamiento de MCC y se encuentra en el sitio web de MCC.  En cumplimiento con esta política, se aplicarán las siguientes estipulaciones:  

(a) Para los fines de estas estipulaciones, los términos que aparecen a continuación se definen de la siguiente manera: 

(i)  “práctica coercitiva” significa impedir, dañar o amenazar con impedir o dañar, directa o indirectamente, a cualquier parte o a su propiedad, para influir en sus acciones vinculadas con la implementación de cualquier contrato respaldado,  total o parcialmente, por financiamiento de MCC, incluyendo aquellas acciones relacionadas con un proceso de adquisición o con la ejecución de un contrato; 

(ii) “práctica de colusión” significa un acuerdo tácito o explícito entre dos o más partes para realizar una práctica coercitiva, corrupta, fraudulenta, obstructora o prohibida, incluido cualquier acuerdo planeado para establecer precios a niveles artificiales y no competitivos o para privar de algún modo al Cliente de los beneficios derivados de una competencia libre y abierta; 

(iii) “práctica corrupta” significa ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, algo de valor para influir en las acciones de un funcionario público, personal del Cliente, personal de MCC, consultores o empleados de otras entidades que participan en  trabajo respaldado, total o parcialmente, por financiamiento de MCC, incluido trabajo relacionado con la toma o la revisión de decisiones de selección, la promoción de otro modo en el proceso de selección o en la ejecución del contrato o la realización de cualquier pago a terceros en relación con un contrato o para promoverlo;

(iv) “práctica fraudulenta” significa cualquier acto u omisión, incluyendo cualquier falsedad que engaña o intenta engañar a una parte para obtener beneficios económicos u otro beneficio en conexión con la implementación de un contrato respaldado, total o parcialmente, con financiamiento de MCC, incluyendo cualquier acto u omisión diseñado para influir (o tratar de influir) en un proceso de selección o en la ejecución de un contrato o para evitar (o tratar de evitar) cumplir con una obligación; 

 (v)  “práctica obstructora” significa cualquier acción que se lleva a cabo en conexión con la implementación de algún contrato respaldado, total o parcialmente, con financiamiento de MCC:
(aa)
 que culmina con la destrucción, la falsificación,  o el ocultamiento de pruebas o con la declaración de falsos testimonios  a los investigadores o a cualquier funcionario para impedir una investigación sobre alegatos de prácticas coercitivas, de colusión, corruptas, fraudulentas o prohibidas; 
(bb)
que amenaza, acosa o intimida a una parte para impedir que revele información sobre asuntos concernientes a una investigación o a que prosiga con la investigación; y/o   

(cc)
que trata de impedir una inspección y/o el ejercicio de derechos de auditoría de MCC estipulados según el Compacto y acuerdos afines; y  

(vi)
“práctica prohibida” significa cualquier acción que viole la Sección E (Cumplimiento de las leyes contra corrupción, lavado de dinero, financiamiento terrorista, trata de personas y otras restricciones) del Anexo A (Estipulaciones Adicionales) del Contrato.  
(b) El Cliente rechazará una Solicitud si determina que el Solicitante ha participado, directamente o por medio de un agente, en prácticas coercitivas, de colusión, corruptas, fraudulentas, obstructoras o prohibidas en el curso de la competencia por el Contrato.  

(c) MCC y el Cliente tienen el derecho a sancionar a un Solicitante, incluyendo declararlo como no elegible, ya sea  indefinidamente o por un periodo determinado, en la adjudicación de cualquier contrato financiado por MCC si en cualquier momento MCC o el Cliente determina que el Solicitante o Contratista ha estado participando, directamente o por medio de un agente, en prácticas coercitivas, de colusión, corruptas, fraudulentas, obstructivas o prohibidas en el curso de la competencia o durante la ejecución de dicho contrato.

(d) MCC y el Cliente tienen el derecho a exigir que se incluya una disposición en el Contrato, requiriendo que el Solicitante o Contratista seleccionado permita al Cliente, MCC o a su designado inspeccionar el Contrato, las cuentas, los registros y otros documentos relacionados con la presentación de su Solicitud o la ejecución del contrato de los Solicitantes o Contratistas o de cualquiera de los proveedores o subcontratistas del Contratista y a que se auditen dichas cuentas, registros y otros documentos  por auditores seleccionados por MCC o por el Cliente con la aprobación de MCC.

(e) Además, MCC tiene el derecho de cancelar cualquier parte o todo el financiamiento de MCC destinado al Contrato si determina que en un momento dado cualquier representante de un beneficiario del Financiamiento de MCC participó en prácticas coercitivas, de colusión, corruptas, fraudulentas, obstructivas o prohibidas durante el proceso de selección o durante la ejecución de un contrato financiado por MCC sin que el Cliente actuara rápida y adecuadamente a fin de emprender las medidas satisfactorias para MCC conducentes a resolver la situación.

	4.
Trata de Personas
	4.1
MCC apoya una política de cero tolerancia respecto a la trata de personas.  La trata de personas (“TIP”, por sus siglas en inglés) es el delito que consiste en usar fuerza, fraude y/o coerción para explotar a otra persona y puede consistir en servidumbre doméstica, peonaje, trabajos forzados,  servidumbre sexual, servidumbre por deudas y uso de niños soldados.  Estas prácticas despojan a las personas de sus derechos humanos y libertades, aumentan los riesgos de salud globales, impulsan las crecientes redes de crimen organizado y pueden perpetuar los niveles de pobreza e impedir el desarrollo.  MCC está comprometida en asegurar que se tomen las medidas necesarias para prevenir, mitigar y supervisar los riesgos de este delito en los proyectos que financia.

	
	4.2
La información adicional acerca de los requisitos de MCC dirigidos a combatir la trata de personas aparece en la Sección 15 de las Guías de Adquisición del Programa de MCC que puede encontrarse en el sitio web de MCC.

	5.
Elegibilidad, Solicitantes elegibles
	5.1 El criterio de elegibilidad dispuesto en esta sección aplicará al Solicitante, junto con todas las partes que constituyen al Solicitante, en lo que respecta a cualquier parte del Contrato, con inclusión de servicios afines.

	
	5.2  Un Solicitante puede ser una entidad privada, ciertas entidades en propiedad del gobierno (conforme a las Guías de Adquisición del Programa de MCC de acuerdo con lo descrito en ITA 5.4) o cualquier combinación de dichas entidades sustentadas por una declaración de intención de suscribir un contrato o conforme a un contrato de asociación existente, ya sea una sociedad en participación u otra asociación.

	
	5.3 Un Solicitante, todas las partes que constituyen al Solicitante y cualquier subcontratista y proveedor en lo que se refiere a cualquier parte del Contrato, incluidos servicios relacionados, pueden tener  nacionalidad de cualquier país, sujeto a las restricciones sobre nacionalidades especificadas en la Sección 5.  Cualquier entidad será considerada nacional de un país si dicha entidad está constituida, incorporada o registrada en el mismo y opera conforme a las disposiciones de las leyes de ese país.

	Empresas  en Propiedad del Gobierno
	5.4 Las empresas en propiedad del gobierno (“GOE”) no son elegibles para competir por contratos financiados por la MCC.  Las GOE (a) no pueden formar parte de ningún contrato relacionado con bienes, obras o servicios financiados por MCC adquiridos mediante un proceso abierto de solicitud, licitación limitada, contratación directa o selección de fuente única y (b) no pueden ser precalificadas ni preseleccionadas para celebrar ningún contrato financiado por la MCC previsto a ser adquirido por estos medios.   Esta prohibición no se aplica a las unidades por administración en propiedad del gobierno del país del Cliente ni instituciones educativas y centros de investigación en propiedad del gobierno, cualquier entidad estadística, cartográfica u otras entidades técnicas no conformadas principalmente para fines comerciales o empresariales o cuando MCC concede una exención conforme a lo estipulado en la Sección 7 de las Guías de Adquisición del Programa de MCC.  Todos los Solicitantes tienen que certificar su estatus como parte de su presentación de la Solicitud.

	Sociedad en Participación o Asociación
	5.5 En el caso en que un Solicitante es o propone ser una sociedad en participación u otra asociación (a) todos los miembros de la empresa en participación o asociación deben satisfacer los requisitos legales, financieros, de litigio y otros señalados en este PQD; (b) todos los miembros de la sociedad en participación o asociación serán conjunta y solidariamente responsables de la ejecución del Contrato; y (c) la sociedad en participación o asociación elegirá a un representante que tendrá la autoridad de llevar a cabo todas las actividades empresariales en representación de cualquiera y todos los miembros de la sociedad en participación o asociación durante el proceso de licitación y, en el caso de que la empresa reciba la adjudicación del Contrato, durante el cumplimiento del mismo.

	Conflictos de Intereses
	5.6
Un Solicitante no puede tener conflictos de intereses.  Todos los Solicitantes que se encuentren en un conflicto de intereses serán descalificados, a menos que el conflicto de intereses se haya eliminado y MCC haya emitido su aprobación.  El Cliente exige que los Solicitantes y Contratistas asignen, en todo momento, importancia primordial a los intereses del Cliente, eviten terminantemente conflictos de intereses, incluidos conflictos con otras obras o con sus propios intereses corporativos y actúen sin ninguna consideración de trabajos futuros.  Sin limitar la generalidad de lo anterior, puede considerarse que un Solicitante o Contratista, incluyendo todas las partes que constituyen a un Solicitante o Contratista y cualquier subcontratista y proveedor de cualquier parte del Contrato, con inclusión de servicios afines, y su respectivo personal y filiales, tiene conflicto de intereses y (i) en caso de que un Solicitante pueda ser descalificado o (ii) en el caso de un Contratista, el Contrato pueda ser rescindido, si:

(a) Tienen al menos un socio controlador en común con una o más partes en el proceso como se contempla en este PQD; o 

(b) Tienen el mismo representante legal que otro Solicitante para los fines de esta pre-calificación; o

(c) Tienen una relación, directa o por medio de terceros, que los coloca en una posición para tener acceso a información sobre la pre-calificación de otro Solicitante o ejercer influencia sobre las decisiones del Cliente acerca del proceso de pre-calificación; o  

(d) Participan en más de una Solicitud en este proceso de pre-calificación; la participación de un Solicitante en más de una Solicitud resultará en la descalificación de todas las Solicitudes en las cuales esta parte tiene participación; sin embargo, esta disposición no limita la participación de un mismo subcontratista en más de una Solicitud; o

(e) Están o han estado asociados con cualquier persona o entidad o cualquiera de sus filiales, que haya sido contratado para brindar servicios de asesoría sobre la preparación del diseño, especificaciones u otros documentos que se utilizarán para fines de la adquisición y provisión de Obras conforme a lo estipulado en el Contrato; o 

(f) El Cliente ha contratado a cualquiera de sus filiales (o ha recibido una propuesta para su contratación) como Ingeniero o Gerente de Proyecto de las Obras que constituyen el objeto de esta pre-calificación; o
(g) Son ellos mismos o tienen una relación comercial o familiar con (i) un miembro de la junta de directores o del personal del Cliente, (ii) el personal de la entidad que implementa el proyecto o (iii) el Agente de Adquisición o Agente Fiscal (conforme a lo definido en el Compacto o acuerdos afines) contratado por el Cliente en conexión con el Compacto, cualquiera de los cuales esté directa o indirectamente involucrado en cualquier parte de (A) la preparación del presente PQD, (B) el proceso de selección de pre-calificación o (C) la supervisión del Contrato, a menos que el conflicto derivado de esta relación se haya solucionado de manera aceptable para MCC; o 
(h) cualquiera de sus filiales ha sido o está actualmente contratada por el Cliente como Agente de Adquisición o Agente Fiscal Conforme al Compacto.  

Los Solicitantes tienen la obligación de divulgar cualquier situación de conflicto real o potencial que repercuta en sus capacidades de favorecer los intereses del Cliente o que razonablemente se perciba que tiene dicho efecto.  La omisión de revelar dichas situaciones puede conducir a la descalificación del Solicitante o a la terminación del Contrato.

	Inelegibilidad
	5.7 Un Solicitante, todas las partes que lo constituyen y cualquiera de los subcontratistas y proveedores de alguna de las partes del Contrato, incluidos servicios afines, sus filiales y personal respectivo, no deberán ser personas ni entidades (a) contempladas de conformidad con una declaración de inelegibilidad por participar en prácticas coercitivas, de colusión, corruptas, fraudulentas, obstructoras o prohibidas conforme a lo mencionado anteriormente en ITA 3.1 o (b) que se han declarado inelegibles para participar en una adjudicación de acuerdo con los procedimientos estipulados en la Sección 10 de las Guías de Adquisición del Programa de MCC (Procedimientos de Verificación de Elegibilidad) que aparecen en el sitio web de MCC.  Esto también eliminaría la elegibilidad de participar en la adquisición a cualquier entidad que esté organizada o tenga su sede principal de operaciones o una parte significativa de las mismas en algún país sujeto a sanciones o restricciones por ley o política de Estados Unidos.

	
	5.8
Un Solicitante, todas las partes que constituyen al Solicitante o Contratista, y cualquiera de los subcontratistas y proveedores de alguna de las  partes del Contrato,  incluidos servicios afines, sus filiales y personal respectivo que no han sido declarados inelegibles por las razones descritas en esta sección 5 serán excluidos no obstante si: 

(a) por condiciones legales o reglamentos oficiales, el Gobierno prohíbe las relaciones comerciales con el país del Solicitante (incluidos cualesquier asociados, subcontratistas y proveedores, así como sus  respectivas filiales); o

(b) por cumplimiento de una decisión del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas asumida bajo el Capítulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el Gobierno prohíbe la importación de bienes del país del Solicitante (incluidos sus  asociados, subcontratistas y proveedores, así como sus respectivas filiales) o cualquier pago a entidades en dicho país; o

(c) tal Solicitante, cualquiera de las partes que lo constituyen, cualquier subcontratista o proveedor o su personal o filiales respectivos se consideran inelegibles por MCC conforme a políticas o directrices que puedan entrar en vigor en cualquier momento según se publique en el sitio web de MCC.

	
	5.9
Los Solicitantes deben además satisfacer todos los demás criterios de elegibilidad incluidos en las Guías de Adquisición del Programa de MCC.  En caso de que un Solicitante pretenda unirse a un asociado, entonces tal asociado también estará sujeto a los criterios de elegibilidad estipulados en este PQD y en las Guías de Adquisición del Programa de MCC.

	Prueba de Elegibilidad Continua
	5.10
Los Solicitantes y todas las partes que los constituyen deberán presentar pruebas de su elegibilidad continua de modo satisfactorio para el Cliente, según éste lo solicite razonablemente.

	Comisiones y Gratificaciones
	5.11
Un Solicitante dará información acerca de comisiones y gratificaciones, si las hubiere, pagadas o por pagar, en relación con esta adquisición o su Solicitud y durante el cumplimiento del Contrato en caso de que al Solicitante se le adjudique el Contrato, según se solicita en este PQD.

	6.
Servicios, Equipos  y Materiales Elegibles
	6.1
Los materiales, equipos y servicios que se suministrarán según el Contrato pueden tener origen en cualquier país sujeto a las mismas restricciones especificadas para los Solicitantes, sus asociados y personal indicados anteriormente en ITA 5.3.  A solicitud del Cliente, a los Solicitantes se les exigirá presentar pruebas acerca del origen de materiales, equipos y servicios.

	
	6.2
Para los fines de ITA Subcláusula 6.1 mencionada anteriormente, “origen” significa el lugar del cual los materiales y equipos se extraen, crecen, se cultivan, se producen, se manufacturan o se procesan y desde el cual se prestan los servicios. Los materiales y equipos se producen cuando, mediante manufacturación, procesamiento, o ensamblaje esencial o principal de los componentes, resulta en un artículo comercialmente reconocido que difiere sustancialmente de sus componentes subyacentes en sus características básicas, fines o utilidades. 

6.3
El origen de los materiales, equipos y servicios es diferente al de la nacionalidad del Solicitante.

	
	B.
Contenido del Documento de Pre-calificación

	7.
Secciones del Documento de Pre-calificación
	7.1
Este PQD consta de las Partes 1 y 2, que incluyen todas las secciones indicadas a continuación y debe leerse conjuntamente con cualquier Suplemento añadido conforme a ITA 9.

	
	1ª PARTE
Procedimientos de Pre-calificación

· Sección I.
Instrucciones para Solicitantes (ITA) 

· Sección II.
Hoja de Datos de la Pre-calificación 




(PDS). 

· Sección III.
Criterios y Requisitos de Calificaciones

· Sección IV.
Formularios de Solicitudes

2ª PARTE
Requisitos de las Obras
· Sección V.
Alcance de las Obras.  

7.2 La Invitación para Pre-calificación anunciada por el Cliente no forma parte de este PQD.

	
	7.3
El Cliente no es responsable de la integridad de este PQD y sus Suplementos a menos que se obtuvieran directamente del Cliente.

	
	7.4
Se espera que el Solicitante examine todas las instrucciones, los formularios y las cláusulas en este PQD y que entregue toda la información o la documentación requerida en este PQD.  La omisión en el suministro de toda la información o documentación requerida puede resultar en el rechazo de la Solicitud.

	8.
Aclaración del PQD
	8.1
Un Solicitante prospecto que necesite alguna aclaración de este PQD deberá comunicarse por escrito con el Cliente al domicilio que se indica en la PDS.  El Cliente responderá por escrito a cualquier solicitud de aclaración, siempre que dicha solicitud sea recibida antes del número de días que se especifica en la PDS previos a  la fecha límite de presentación de Solicitudes.  El Cliente deberá publicar las respuestas en su sitio Web, incluyendo una descripción de la consulta pero sin identificar su fuente antes del número de días que se especifica en la PDS previos a la fecha límite de presentación de Solicitudes.  En caso de que la aclaración resultare en modificaciones a los elementos esenciales de este PQD, el Cliente deberá modificar este PQD siguiendo los procedimientos conforme a ITA 9 y de acuerdo con las disposiciones de ITA Subcláusula 18.2.

	8.
Modificaciones al PQD
	9.1
En cualquier momento antes de la fecha límite de presentación de Solicitudes, el Cliente puede modificar este PQD mediante la emisión de Suplementos.

	
	9.2
Cualquier Suplemento emitido deberá formar parte de este PQD y publicarse en el sitio web del Cliente.

	
	9.3
Con el propósito de ofrecer un plazo razonable a los Solicitantes prospecto a fin de que tomen en cuenta el Suplemento para preparar sus Solicitudes, el Cliente puede extender la fecha límite de presentación de Solicitudes.

	
	C.
Preparación de Solicitudes

	10.
Costo de las Solicitudes
	10.1
El Solicitante deberá sufragar los costos asociados con la preparación y la presentación de su Solicitud.  El Cliente, en ningún caso, será responsable ni estará obligado a asumir esos costos, independientemente del desarrollo o el resultado del proceso de pre-calificación y cualquier licitación subsiguiente.

	11.
Idioma de la Solicitud
	11.1
La Solicitud, así como toda la correspondencia y documentos afines a la Solicitud intercambiados entre el Solicitante y el Cliente deberán estar redactados en idioma inglés.  Los documentos de apoyo y el material impreso que forman parte de la Solicitud pueden expresarse en otro idioma, siempre que estén acompañados por una traducción fidedigna al inglés de los pasajes pertinentes en cuyo caso prevalecerá la versión en inglés.

	12.
Documentos que Componen la Solicitud
	12.1
La Solicitud debe comprender lo siguiente:
(a)
Formulario de Presentación de Solicitud, de acuerdo con ITA 13;

(b)
Pruebas documentales que establezcan la elegibilidad del Solicitante para pre-calificar, de acuerdo con ITA 14;

(c)
Pruebas documentales que establezcan las calificaciones del Solicitante, de acuerdo con ITA 15; y
(d)
Cualquier otro documento requerido conforme a lo especificado en la PDS.

Además, deberá estar firmado de acuerdo con ITA 16.1.

	13.
Formulario de Presentación de Solicitud
	13.1
El Solicitante deberá preparar un Formulario de Presentación de Solicitud utilizando el formulario proporcionada en la Sección IV, Formas de Solicitudes.  Este formulario deberá completarse en su totalidad y sin ninguna modificación en su formato.

	14.
Documentos que Establecen la Elegibilidad del Solicitante
	14.1
A fin de establecer su elegibilidad de acuerdo con ITA 5, el Solicitante deberá completar las declaraciones de elegibilidad en el formulario de Presentación de Aplicación y Formularios ELI (elegibilidad) 1.1, 1.2 y 1.3 incluidas en la Sección IV, Formas de Solicitudes.

	15.
Documentos que Establecen la Calificación del Solicitante
	15.1
Con el propósito de establecer las calificaciones del Solicitante de ejecutar los Contratos propuestos de acuerdo con la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones, el Solicitante debe proveer toda la información solicitada en los Formularios de Información correspondientes incluidos en la Sección IV, Formularios de Licitación.

	16.
Firma de la Solicitud y Número de Copias
	16.1
El Solicitante deberá preparar una copia original de los documentos que conforman la Solicitud como se describe en ITA 12 y claramente marcarlo como Original.  El original de la Solicitud deberá estar escrito con tinta indeleble y estar firmado por una persona debidamente autorizada para firmar la Solicitud.  Esta autorización deberá estar compuesta de una confirmación por escrito conforme a lo especificado en la PDS y se adjuntará a la Solicitud.
16.2
El Solicitante deberá presentar copias de la Solicitud original firmada, en la cantidad especificada en la PDS y claramente marcarlas como Copia.   En caso de cualquier discrepancia entre el original y las copias, prevalecerá el original.

	
	D.
Presentación de las Solicitudes

	17.
Sellado e Identificación de Solicitudes
	17.1
El Solicitante deberá adjuntar el original y las copias de la Solicitud en un sobre sellado que incluya lo siguiente:

(a)
Nombre y dirección del Solicitante;

(b)
Dirigida al Cliente, de acuerdo con ITA Subcláusula 18.1; y
(c)
Identificación especifica de este proceso de pre-calificación señalado en PDS 1.1.

	
	17.2
Si el sobre no está sellado ni marcado como se indica, el Cliente no asumirá responsabilidad alguna por el extravío o la apertura prematura de la Solicitud.

	18.
Fecha límite de Presentación de Solicitudes
	18.1
El Cliente deberá recibir las Solicitudes en la dirección y a más tardar en la fecha y la hora especificadas en la PDS.  

18.2 El Cliente puede, a su discrecionalidad, prorrogar la fecha límite de presentación de Solicitudes modificando este PQD conforme a ITA 9, en cuyo caso todos los derechos y las obligaciones del Cliente y los Solicitantes previamente sujetos a la fecha límite quedarán sujetos a la fecha límite prorrogada.

	19.
Solicitudes fuera de plazo
	19.1
Cualquier Solicitud recibida por el Cliente después de la fecha límite de  presentación de Solicitudes establecida de acuerdo con ITA 18 será tratada conforme a lo indicado en la PDS.

	20.
Registro de Aperturas de Solicitudes
	20.1
El Cliente deberá preparar un registro de la apertura de las Solicitudes que incluirá, como mínimo, el nombre de los Solicitantes.  El Cliente mantendrá una copia del registro que distribuirá a todos los Solicitantes.

	
	E.
Procedimientos de Revisión de Solicitudes

	21.
Confidencialidad 
	21.1
La información relacionada con la revisión de Solicitudes y las recomendaciones para pre-calificación no deberá revelarse a los Solicitantes ni a cualesquiera otras personas que no participen oficialmente en dicho proceso hasta que se haya anunciado la notificación de precalificación a todos los Solicitantes.

	
	21.2
Cualquier intento realizado por parte de un Solicitante para influir en el Cliente en el procesamiento de Solicitudes o en las decisiones de pre-calificación puede tener como resultado el rechazo de su Solicitud y sujetar al Solicitante a las disposiciones de las políticas contra fraudes y corrupciones del Gobierno, el Cliente y MCC, así como la aplicación de otras sanciones y soluciones en la medida que proceda.

	
	21.3
Sin perjuicio de lo anterior, desde el momento de apertura de la Solicitud hasta el momento de pre-calificación, si algún Solicitante desea contactar al Cliente acerca de cualquier asunto relacionado con el proceso de pre-calificación, podrá hacerlo por escrito a la dirección especificada en la PDS.

	22.
Aclaración de Solicitudes
	22.1
Con el propósito de asistir en la revisión de Solicitudes, el Cliente puede, a su discrecionalidad, solicitar a cualquier Solicitante aclaraciones sobre su Solicitud.  Cualquier aclaración presentada por un Solicitante que no sea en respuesta a una solicitud del Cliente no será considerada.  La solicitud de aclaraciones del Cliente y la respuesta del Solicitante deben presentarse por escrito.

	
	22.2
Si un Solicitante no suministra aclaraciones sobre la información solicitada antes de la fecha y la hora señaladas en la solicitud de aclaraciones del Cliente, la Solicitud se revisará con base en la información y los documentos disponibles al momento de revisar la Solicitud.

	23.
Determinación de Capacidad de Ajuste a lo Solicitado
	23.1
El Cliente podrá rechazar cualquier Solicitud que no tenga la capacidad de ajustarse a lo solicitado conforme a los requisitos de este PQD.

	24.
Sin Margen de Preferencia 
	24.1
Conforme a las Guías de Adquisición del Programa de MCC no deberá aplicarse un margen de preferencia a los Solicitantes nacionales.

	25.
Subcontratistas
	25.1
Los Solicitantes que planean subcontratar cualquiera de las actividades clave indicadas en la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificación, deberán especificar en el Formulario de Presentación de Solicitudes las actividades o partes de las Obras que subcontratarán.  Los Solicitantes deberán identificar con claridad a los subcontratistas especializados propuestos en los Formularios ELI-1.2 y EXP (experiencia)-4.2(b) en la Sección IV.  Estos subcontratistas especializados propuestos deberán cumplir con los requisitos de calificación correspondientes especificados en ITA 5 y Sección III, Criterios y Requisitos de Calificación.

Puesto que el proceso de pre-calificación incluye la aprobación de todo el equipo, no se permitirá que el Solicitante  reemplace a sus subcontratistas después de la pre-calificación.  Sin embargo, se permitirá al Solicitante pre-calificado introducir nuevos subcontratistas al momento de la presentación de su licitación u oferta a discrecionalidad del Cliente.

	
	25.2
En este momento, el Cliente no pretende ejecutar ciertas partes específicas de las Obras por subcontratistas seleccionados anticipadamente por el Cliente (subcontratistas nominados) a menos que se establezca lo contrario en la PDS.

	
	F.
Revisión de Solicitudes y Pre-calificación de Solicitantes

	26.
Revisión de Solicitudes
	26.1
El Cliente utilizará los factores, métodos, criterios y requisitos definidos en la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificación para revisar las calificaciones de los Solicitantes.  El Cliente se reserva el derecho de dispensar desviaciones menores en los criterios de calificación en caso de que no afecten sustancialmente en la capacidad de un Solicitante de ejecutar el Contrato.

	
	26.2
Sólo las calificaciones de subcontratistas que se han identificado en la Solicitud podrán considerarse en la revisión de un Solicitante.  Sin embargo, la experiencia general y los recursos financieros de los subcontratistas podrán añadirse a los del Solicitante para los propósitos de la pre-calificación del Solicitante.  La experiencia general y los recursos financieros de los miembros de una sociedad en participación u otro consorcio deberán revisarse en conjunto considerando a todos los miembros responsables colectiva e individualmente. 

	
	26.3
En caso de múltiples Contratos, el Cliente deberá pre-calificar a cada Solicitante por el número máximo y los tipos de Contratos para los cuales el Solicitante cumple con los requisitos globales correspondientes de dichos Contratos, conforme a lo especificado en la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificación, y en la PDS.

	27.
Historial de cumplimiento y verificación  de referencias
	27.1
Conforme a las Guías de Adquisición del Programa de MCC, el cumplimiento del Solicitante con contratos anteriores es un factor considerado en la calificación del Solicitante por parte del Cliente.  El Cliente se reserva el derecho de verificar, a su discrecionalidad, las referencias de cumplimiento que el Solicitante proporcione o de utilizar cualquier otra fuente.  Si el Solicitante (incluyendo a cualquiera de sus asociados o miembros de sociedad en participación / asociación) es o ha formado parte de un contrato financiado por MCC (ya sea directamente con MCC o con cualquier Entidad de la Cuenta Desafío del Milenio, en cualquier parte del mundo), como contratista principal, filial, asociado, subsidiario, subcontratista o en cualquier otra posición, el Solicitante debe identificar el contrato en la lista de referencias que presenta con su Solicitud mediante el formulario de Solicitud REF 1: Referencias de Contratos Financiados por MCC.  La omisión de incluir dichos contratos puede ser utilizada por el Cliente para tomar una determinación negativa acerca del historial de cumplimiento del Solicitante en contratos anteriores. Sin embargo, la omisión de anexar cualquier contrato debido a que el Solicitante (incluyendo cualesquiera de sus asociados o miembros de sociedad en participación / asociación) no ha sido parte en ninguno de estos contratos no constituirá una razón para una determinación negativa por parte del Cliente debido al historial de cumplimiento del Solicitante en contratos anteriores.  Es decir, no se requiere el historial de cumplimiento en conexión con un contrato financiado por MCC.  El Cliente comprobará las referencias, incluyendo los informes sobre el historial de cumplimiento del Solicitante registrados en el Sistema de Informes de Historial de Cumplimiento de Contratistas (“CPPRS”).  Una determinación negativa por parte del Cliente basada en el registro del historial de cumplimiento en contratos anteriores puede constituir una razón de descalificación del Solicitante, a discrecionalidad del Cliente.  No obstante, antes de rechazar al Solicitante, el Cliente debe ofrecerle la oportunidad de responder a la determinación negativa.

	28.
Derecho del Cliente de Aceptar o Rechazar solicitudes
	28.1
El Cliente se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier Solicitud y de anular el proceso de pre-calificación y rechazar todas las Solicitudes en cualquier momento, sin contraer por ello ninguna responsabilidad ante los Solicitantes.  En caso de anulación, el Cliente no tendrá ninguna obligación de informar a los Solicitantes lo referente a los fundamentos de sus acciones.



	29.
Pre-calificación de Solicitantes
	29.1
El Cliente pre-calificará a todos los Solicitantes cuyas Solicitudes cumplan o excedan sustancialmente los requisitos de calificación especificados.

	30.
Notificación de pre-calificación
	30.1
Una vez que el Cliente haya completado la revisión de las Solicitudes, deberá notificar por escrito a todos los Solicitantes los nombres de aquellos Solicitantes que hayan sido pre-calificados.  La lista de los Solicitantes pre-calificados se publicará también en el sitio Web del Cliente.

	31.
Llamada a licitación
	31.1
El Cliente debe llamar a licitación a todos los Solicitantes que hayan sido pre-calificados.

	
	31.2
Se requerirá que los Solicitantes extiendan una Garantía de la Oferta aceptable por el Cliente en la forma y por la cantidad que se especificará en el documento de licitación correspondiente; además, se requerirá que el licitante ganador extienda una garantía de cumplimiento que se especificará en el documento de licitación y en el Contrato propuesto.

	32.
Cambios en las calificaciones de Solicitantes
	32.1
Cualquier cambio en la estructura o la formación de un Solicitante después de ser pre-calificado de acuerdo con ITA 29 y llamado a licitar debe sujetarse a una aprobación escrita del Cliente antes de la fecha límite de presentación de licitaciones.  Tal aprobación se negará, como consecuencia del cambio, si el Solicitante ya no cumple más con los criterios de calificación establecidos en la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificación, o si, a juicio del Cliente, puede resultar en una reducción sustancial en la competencia.  Estos cambios deberán presentarse al Cliente no antes de 14 días posteriores a la fecha de la llamada a licitación.

	33.
Validez de la pre-calificación
	33.1
La pre-calificación por medio de este proceso de adjudicación será válida para fines de las licitaciones relacionadas con los sectores indicados en la PDS dentro del número de meses indicado en la PDS; el Cliente empleará sus mejores esfuerzos para iniciar el proceso de licitación dentro de este período.  El Cliente no otorga garantía alguna de que cualquier llamada a licitación se emitirá durante este período y no será responsable de costo alguno con ninguno de los Solicitantes en caso de que no se emitan llamadas a licitación.  Subsecuentemente, todas las pre-calificaciones expirarán y podrá realizarse un nuevo proceso de pre-calificación.

	34.
Consultas de pre-calificación
	34.1
Después de la recepción del aviso contemplado en ITA 30, si algún Solicitante no adjudicado desea averiguar los motivos por los cuales su Solicitud no fue pre-calificada, debe dirigir su petición al Cliente después de tal notificación a la dirección indicada en la PDS.  El Cliente responderá de inmediato ya sea por escrito y/o en una reunión informativa a elección del Cliente.  El Solicitante reclamante asumirá todos los costos de asistir a dicha reunión informativa.

	35.
Impugnación de la pre-calificación
	35.1
Cualquier impugnación de la pre-calificación proveniente de algún Solicitante no adjudicado que reclame haber sufrido pérdidas o lesiones debido al incumplimiento de una obligación por parte del Cliente conforme a las Guías de Adquisición del Programa de MCC debe sujetarse al proceso de impugnaciones de licitaciones del Cliente, disponible en el sitio Web indicado en la PDS.


Sección II
Hoja de datos de pre-calificación
	1. Generalidades

	ITA 1.1
	Cliente: [insertar nombre completo y dirección]. 

	ITA 1.1
	Lista de Contratos: [insertar la lista de contratos para la cual se emite el PQ, así como el número de cada uno de ellos].
Número de pre-calificación: [insertar nombre de la Entidad de MCA] # [insertar número de proceso].

	B. Contenido del documento de pre-calificación

	ITA 8.1
	Para fines de aclaración, el domicilio del Cliente es:

Nombre del Cliente:

Atención: 

Calle:  

Ciudad y país:

Número de fax:

Dirección de correo electrónico: 

 

	ITA 8.1
	El Cliente debe recibir cualquier solicitud de aclaración  dentro del siguiente número mínimo de días [insertar número días].antes de la fecha límite de presentación de Solicitudes 

	ITA 8.1
	El Cliente debe responder dentro del siguiente número mínimo de días [insertar número días] antes de la fecha límite de presentación de Solicitudes.

	C. Preparación de solicitudes

	ITA 12.1(d)
	Los siguientes documentos adicionales se requieren como parte de la Solicitud:

[ingresar una lista de documentos adicionales requeridos o establecer “Ninguno”].

	ITA 16.1
	La confirmación por escrito de la autorización para firmar en representación del Solicitante debe componerse de: [insertar detalles aquí].

	ITA 16.2
	Además de una versión original en idioma inglés, el número de copias que se presentarán con la Solicitud es: [insertar cantidad en palabras y números] copias en idioma inglés.

Las versiones en inglés de la presentación también deben entregarse en un CD.

	D. Presentación de solicitudes

	ITA 18.1
	Para fines de presentación de solicitudes solamente, el domicilio del Cliente es:

Nombre del Cliente:

Atención: 

Calle:  

Ciudad y país:

Número de fax:

Dirección de correo electrónico: 



	ITA 18.1
	Fecha límite de presentación de Solicitudes:

Fecha: [insertar fecha]
Hora: [insertar hora, p. ej., 10:00 a.m.], ([insertar nombre del país] hora local).

	ITA 19.1
	Las Solicitudes fuera de plazo se declararán fuera de plazo, se rechazarán y devolverán sin abrir a los Solicitantes.

	E. Procedimientos de revisión de solicitudes

	ITA 21.3
	La dirección para comunicarse con el Cliente sobre cualquier asunto relacionado con la pre-calificación es:  

Calle:  

Ciudad y país:

Número de fax:

Dirección de correo electrónico: 

	ITA 25.2
	En este momento, el Cliente [insertar “pretende” o “no pretende”] seleccionar subcontratistas nominados.

[Si arriba se establece “pretende”, enumere las partes específicas de las Obras y los subcontratistas respectivos.]

	F. Revisión de las solicitudes y pre-calificación de solicitantes

	ITA 26.3
	Los Solicitantes deben revisarse por cada uno de [ingresar el nombre del lote según corresponda] para el cual indica su(s) Solicitud(es).  Si un Solicitante desea ser pre-calificado para más de un lote, el Solicitante debe completar la capacidad para todos los [lotes] conforme a lo identificado en su(s) Solicitud(es).

	ITA 33.1
	La pre-calificación por medio de este proceso debe ser válida para:

[definir licitaciones y sectores para los cuales debe aplicar la pre-calificación].
Esta pre-calificación es válida hasta:

[ingresar el número de meses de validez de la pre-calificación]

	ITA 34.1
	Sólo para fines de consulta, la dirección del cliente es:

Nombre del Cliente:

Atención: 

Calle:  

Ciudad y país:

Número de fax:

Dirección de correo electrónico: 

	ITA 35.1
	Una descripción del sistema de impugnación de licitaciones del Cliente puede encontrarse en el siguiente sitio Web:  [insertar la dirección del sitio Web del Cliente donde se describe el sistema de impugnación de licitaciones].


Sección III  Criterios y requisitos de calificación
En esta Sección se incluyen todos los criterios que el Cliente debe usar para revisar las Solicitudes y calificar a los Solicitantes.  Conforme a ITA 26, no debe usarse ningún otro criterio. El Solicitante debe suministrar toda la información solicitada en los formularios incluidos en la Sección IV, Formularios de Solicitud. La revisión debe basarse en la información dada por el Solicitante en estos formularios más su historial de cumplimiento, otras referencias y cualquier otra fuente, a discreción del Cliente, para confirmar y verificar las calificaciones y declaraciones de los Solicitantes en su Solicitud. 

Revisión de Calificación. Este proceso se llevará a cabo a fin de determinar si el Solicitante satisface los requisitos de calificación según aparecen en ITA 26 y en la Sección 2.0 más adelante. La determinación debe basarse en un examen de las pruebas documentales de las calificaciones del Solicitante presentadas por él conforme a lo requerido en la Sección IV, Formularios de Solicitud, además del registro del historial de cumplimiento y revisión de referencias, así como cualquier otra fuente a discrecionalidad del Cliente. Todos los requerimientos de las calificaciones deben considerarse con base en los criterios aprobado / desaprobado. Una determinación de calificación positiva será un prerrequisito de la adjudicación del contrato a un Solicitante. 

Múltiples lotes (contratos).  Si un Solicitante desea presentar ofertas para múltiples lotes (contratos), la revisión de calificación incluirá también una evaluación de la capacidad del Solicitante para satisfacer los requisitos de calificación globales.

Revisión de Referencias y del Historial de Cumplimiento. De acuerdo con ITA 27, el cumplimiento del Solicitante con contratos anteriores será considerado a fin de determinar si está calificado para la adjudicación del contrato. El Cliente se reserva el derecho de comprobar las referencias entregadas por el Solicitante o emplear cualquier otra fuente a su discrecionalidad. Si el Solicitante (incluyendo cualquiera de sus asociados o miembros de sociedades en participación / asociaciones) es o ha sido parte de un contrato financiado por MCC (directamente con MCC o con cualquier Entidad de la Cuenta de Desafío del Milenio, en alguna parte del mundo), ya sea como contratista principal, filial, asociado, subsidiaria, subcontratista o en cualquier otra capacidad, el Solicitante tiene que identificar el contrato en sus listas de referencias presentadas con su Solicitud usando su Formulario de Solicitud REF1: Referencias de Contratos Financiados por MCC. La omisión de incluir alguno de estos contratos puede usarse como determinación negativa por parte del Cliente respecto a su cumplimiento en contratos anteriores. No obstante, la omisión de anexar algún contrato debido a que el Solicitante (incluyendo cualquiera de sus asociados o miembros de sociedad en participación / asociaciones) no ha sido parte de alguno de dichos contratos no será fundamento de una determinación negativa del Cliente respecto a su historial de cumplimiento en contratos previos. Es decir, no se requiere el historial de cumplimiento en conexión con un contrato financiado por MCC.  El Cliente comprobará las referencias, incluyendo los informes de historial de desempeño del Solicitante archivados en el Sistema de Reportes de Historial de Cumplimiento de Contratistas de MCC.
2.0 Calificación
Documentos que establecen las calificaciones del Solicitante
El Solicitante debe ofrecer la información solicitada en las hojas de información correspondientes incluidas en la Sección IV, Formularios de Solicitudes, para establecer que el Solicitante cumple con los requisitos estipulados a continuación.
	Factor
	2.1 Elegibilidad

	
	Requisito
	Solicitante
	Documentación Requerida

	
	
	Entidad simple
	Sociedad en participación
	

	
	
	
	Todos los miembros
	Cada miembro
	Al menos un miembro
	

	2.1.1 Nacionalidad
	Nacionalidad de acuerdo con ITA 5.3.
	Debe cumplir con el requisito
	La sociedad en participación existente o prevista debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Formularios ELI–1 y ELI-2, con anexos


	2.1.2 Conflicto de  Intereses
	No hay conflictos de intereses como se describe en ITA 5.6.
	Debe cumplir con el requisito
	La sociedad en participación existente o prevista debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N / A
	Formulario de Presentación de Solicitudes

	2.1.3 Inelegibilidad
	No haber sido considerado inelegible con base en ninguno de los criterios establecidos en ITA 5.
	Debe cumplir con el requisito
	La sociedad en participación existente o prevista debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Formulario de Presentación de Solicitudes

	2.1.4 Empresa en propiedad del gobierno
	Cumplimiento de las condiciones de ITA 5.4
	Debe cumplir con el requisito
	La sociedad en participación existente o prevista debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Formulario ELI–3


	Factor
	2.2 Historial de Incumplimientos de contratos 

	
	Requisito
	Solicitante
	Documentación requerida

	
	
	Entidad simple
	Sociedad en Participación
	

	
	
	
	Todos los miembros 
	Cada miembro
	Al menos un miembro
	

	2.2.1 Historial de incumplimiento de contratos 
	No ocurrió ningún incumplimiento de contrato (incluyendo contratos terminados con causa) en los cinco (5) años previos a la fecha límite de la presentación de la oferta; se determinó usando toda la información de procedimientos, litigios, arbitrajes, acciones reclamaciones, investigaciones o disputas completamente resueltos. Un procedimiento, litigio, arbitraje, acción, reclamación, investigación  o disputa completamente resuelto es aquel que ha sido resuelto según el mecanismo de resolución conforme al contrato respectivo y en el que se agotaron todas las instancias de apelación a disposición del Licitante. 
	Debe cumplir con el requisito por sí misma o como miembro de una Sociedad en Participación o asociación pasada o existente (no obligatorio si en el pasado fue miembro de una  Sociedad en Participación u otra asociación con participación de menos de 20% en el contrato).
	N/A


	Debe cumplir con el requisito por sí mismo o como miembro de una Sociedad en Participación o asociación pasada o existente (no obligatorio si en el pasado fue miembro de una  Sociedad en Participación o asociación con participación de menos de 20% en el contrato).
	N/A
	Formulario CON –1

	2.2.2 Incumplimiento de firma de contrato
	No ha ocurrido la omisión de firmar un contrato tras recibir aviso de adjudicación en los cinco años anteriores. Cualquier desviación debe explicarse en el formulario de incumplimiento de contratos incluido.
	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Formulario CON-1

	2.2.3 Litigios Pendientes
	Todos los procedimientos, litigios, arbitrajes, acciones, reclamaciones, investigaciones o disputas pendientes, en total, no deben representar más de diez por ciento (10%) del valor neto  del Solicitante. 
	Debe cumplir con el requisito por sí misma o como miembro de una Sociedad en Participación o asociación pasada o existente (no obligatorio si en el pasado fue miembro de una Sociedad en Participación u otra asociación con participación de menos de 20% en el contrato).
	N/A
	Debe cumplir con el requisito por sí mismo  o como miembro de una Sociedad en Participación o asociación pasada o existente (no obligatorio si en el pasado fue miembro de una  Sociedad en Participación u otra asociación con participación de menos de 20% en el contrato).
	N/A
	Formulario CON-1


	Factor
	2.3 Situación financiera
/


	Sub-Factor
	Criterios
	Documentación requerida

	
	Requisito Indicativo
	Entidad simple
	

	
	
	Entidad simple
	Todos los miembros
	

	
	
	
	Sociedad en Participación 
	Entidad simple
	Sociedad en Participación 
	

	2.3.1  Historial de Cumplimiento Financiero
	Presentación de declaraciones financieras auditadas, incluyendo balances, declaraciones de ingresos y flujos de efectivo o, si no es requerido por la ley del país del Solicitante, otras declaraciones financieras aceptables para el Cliente de los últimos (5) años a fin de demostrar la actual solidez de la posición financiera del Solicitante y su rentabilidad prospectiva a largo plazo  y presentar también:

1. Coeficiente promedio de relación corriente (activos corrientes / pasivos corrientes) ≥ [insertar relación]
2. Coeficiente promedio de relación de deuda (deuda total / total de activos) ≤ [insertar relación]
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Formulario FIN-1 con anexos

	2.3.2 Facturación de Construcción Anual Promedio 
	Facturación de construcción anual promedio mínima de [insertar valor]
, calculada como total de pagos certificados recibidos para contratos en curso o completados, dentro de los últimos cinco años (5). En las declaraciones de auditoría financiera  (declaraciones de pérdidas y ganancias) de los últimos cinco (5) años deben demostrarse valores para determinar la facturación de construcción anual, los que además se considerarán indicativos.
	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir veinticinco por ciento (25%) del requisito


	Debe cumplir 

cincuenta y cinco por ciento (55%) del requisito


	Formulario FIN-2

	2.3.3 Recursos Financieros 
	El Solicitante tiene que demostrar disponibilidad o acceso a recursos financieros, como liquidez de activos, activos reales sin gravamen, líneas de crédito y otros medios financieros, que no sean  pagos contractuales por adelantado para satisfacer: 

i.
el  siguiente requerimiento de flujo de efectivo:

[insertar valor]

y 

(ii)
los requerimientos de flujo total de efectivo  de este contrato y sus compromisos actuales.
	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	Tiene que cumplir el veinticinco por ciento (25%) del requisito


	Tiene que cumplir el cincuenta y cinco por ciento (55%) del requisito
	Formulario FIN-3




	Factor
	2.4 Experiencia

	Sub-Factor
	Requisito Indicativo 
	Solicitante
	Documentación requerida

	
	
	Entidad simple
	Sociedad en Participación
	

	
	
	
	Todos los miembros 
	Cada miembro
	Al menos un miembro
	

	2.4.1 Experiencia General
	Experiencia según contratos como contratista, subcontratista o contratista administrativo durante al menos los últimos cinco años (5) antes de la fecha límite de presentación de la Solicitud y con actividad durante al menos nueve (9) meses de cada año.  
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Formulario EXP-1

	2.4.2 Experiencia Similar
	Participación como contratista, contratista administrativo o subcontratista durante al menos [insertar número_________ (___)] de contratos dentro de los últimos [______ ( )] años, cada uno con un valor de al menos [insertar número _______ (___)]
, que haya sido completado exitosa y sustancialmente y que sean similares a las obras propuestas. Las similitudes deben basarse  en dimensión física, complejidad, métodos, tecnologías u otras características como se describen en la Sección V, Requisitos de las Obras.
	Debe cumplir con el requisito
	 N/A  
	Debe cumplir con el requisito
	 N/A
	Formulario EXP-2



	2.4.3Experiencia Específica en  Actividades Clave 
	En el caso de los contratos mencionados arriba u otros contratos ejecutados durante el periodo estipulado en 2.4.2, una experiencia mínima en las siguientes actividades clave
: 

1. …..


	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Para cada actividad clave enumerada, al menos un miembro tiene que demostrar  experiencia en un nivel equivalente al mínimo de cincuenta y cinco por ciento (55%) de la cantidad, volumen o tasa de producción especificada requeridos.
	Formulario EXP-3 

	2.4.4 Experiencia Administrativa Ambiental y Social 
	Experiencia suficiente administrando impactos ambientales y sociales en proyectos similares en los últimos cinco (5) años previos a la fecha límite de presentación de la solicitud.
	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Debe cumplir con el requisito
	Formulario EXP-4

	2.4.5 Experiencia Administrativa en Salud y Seguridad
	Experiencia suficiente administrando impactos en la salud y seguridad en proyectos similares en los últimos cinco (5) años previos a la fecha límite de presentación de la solicitud. 
	Debe cumplir con el requisito
	Debe cumplir con el requisito
	N/A
	Debe cumplir con el requisito
	Formulario EXP-5


2.5  Equipo

El Solicitante debe demostrar que tiene, como mínimo,  acceso (propio o alquilado) a los equipos clave que aparecen listados a continuación o proponer equipos alternativos que satisfagan los requisitos del contrato:

	Núm.
	Tipo y Características de los Equipos
	Cantidad mínima  requerida

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	4
	
	

	5
	
	

	
	
	

	
	
	


El Solicitante debe aportar más detalles sobre los tipos de equipos propuestos usando el formulario TECH-6 en la Sección IV, Formularios de Solicitudes.

Los Solicitantes deben ofrecer información en la sección de metodología y programa de trabajo de los formularios de licitaciones con respecto a  la manera como deben utilizarse estos equipos si el Solicitante espera ser pre-calificado para más de un lote. El Cliente se reserva el derecho de solicitar reemplazos o adiciones de equipos en caso de adjudicar múltiples lotes. 

2.6  Referencias

Si el Solicitante (incluyendo cualquiera de sus asociados o miembros de asociaciones / sociedades en participación) es o ha sido parte de un contrato financiado por MCC (directamente con MCC o con cualquier entidad de la Cuenta Desafío del Milenio en alguna parte del mundo), ya sea como contratista principal, filial, asociado, subsidiario, subcontratista o en cualquiera otra función, tiene que identificar los contratos (aún no identificados en los formularios EXP-1, EXP-2, EXP-3, EXP-4 o EXP-5) usando el formulario REF-1 en la Sección IV, Formularios de Solicitudes.  A fin de evitar dudas, la falta de experiencia previa con contratos financiados por MCC no afectará negativamente en las calificaciones de un Solicitante.

Sección IV  Formularios de solicitudes
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38
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40
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41
Formulario ELI-3:  Formulario de Certificación de Empresas en propiedad
del Gobierno
42
Formulario CON-1:  Historial de Incumplimiento de Contratos
45
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48
Formulario FIN-2:  Facturación de Construcción Anual Promedio
49
Formulario FIN-3:  Recursos Financieros
50
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51
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52
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54
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55
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Formulario de Presentación de Solicitudes
Fecha: [insertar día, mes, año]

Para: 
[insertar nombre del Cliente]


Pre-calificación para la construcción de [insertar aquí la descripción de las Obras]
Nosotros, los suscritos, solicitamos ser pre-calificados para el proyecto referido, de la siguiente manera:

[Indicar el proyecto o la sección o las secciones para las cuales el Solicitante desea ser pre-calificado]

y declaramos y certificamos que:

(1)
Hemos examinado el PQD, incluyendo sus suplementos elaborados de conformidad con la Cláusula 9 de las Instrucciones para Solicitantes (ITA) [insertar el número y la fecha de emisión de cada suplemento],  y no manifestamos reserva alguna.
(2)
Nosotros, incluyendo cada una de las partes que nos constituyen, cada subcontratista y proveedor de cualquier parte del contrato propuesto que resulte de este proceso de pre-calificación y nuestros y sus respectivos personales y filiales, tenemos nacionalidades de países elegibles, de acuerdo con la Sub-cláusula 5.3 de las ITA: [insertar la nacionalidad del Solicitante, incluyendo las de todos los miembros en caso de una sociedad en participación o consorcio y la nacionalidad de cada subcontratista y proveedor de servicios relacionados ya identificados, de ser aplicable].

(3)
Nosotros, incluyendo cada una de las partes que nos constituyen, cada subcontratista y proveedor de cualquier parte del contrato propuesto que resulte de este proceso de pre-calificación y nuestros y sus respectivos personales y filiales, no tenemos ningún conflicto de intereses, de acuerdo con la Sub-Cláusula 5.6 de las ITA.

(4)
Nosotros, incluyendo cada una de las partes que nos constituyen, cada subcontratista y proveedor de cualquier parte del contrato propuesto que resulte de este proceso de pre-calificación y nuestros y sus respectivos personales y filiales, no hemos sido declarados inelegibles por el Banco Mundial, el Gobierno de EE.UU.A. o conforme a las leyes, normas oficiales del Gobierno de [insertar nombre del país] ni por ninguna ley promulgada para cumplir con alguna decisión del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas o con base en cualquier otro criterio establecido en ITA 5.

(5)
[insertar lo que corresponda "No somos una empresa en propiedad del gobierno". o "Somos una empresa en propiedad del gobierno y cumplimos con los requisitos de la Sub-cláusula 5.4 de las ITA”.]
(6)
Nosotros, de acuerdo con la Sub-cláusula 25.1 de la ITA, planeamos subcontratar las siguientes actividades clave y/o parte de las Obras:

[insertar cualquiera de las actividades clave identificadas en la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificación Sub-factor 2.4.3 que el Solicitante pretende subcontratar]

(7)
Declaramos que las siguientes comisiones o gratificaciones se han pagado o pagaremos con respecto al proceso de pre-calificación, el proceso de licitación correspondiente o la ejecución del contrato propuesto:
	Nombre del beneficiario
	Domicilio
	Razón
	Cantidad

	[insertar nombre completo por cada incidencia]
	[insertar calle, número, ciudad, país]
	[indicar la razón]
	[especificar la cantidad equivalente en US$]

	
	
	
	


[En caso de no haber pagado ni de pagar en el futuro, indicar “ninguna”.]

(8)
Entendemos que puede cancelar el proceso de pre-calificación en cualquier momento y que no está obligado a aceptar ninguna Solicitud que reciba ni invitar a Solicitantes pre-calificados a licitar por el contrato propuesto materia de esta pre-calificación, por lo que no incurrirá en ninguna responsabilidad con los Solicitantes, de acuerdo con ITA 28.

Firmado:  [insertar firma(s) de representante(s) autorizado(s) del Solicitante]
Nombre:  [insertar el nombre completo de la persona que firma la Solicitud]
En la capacidad de:  [insertar la capacidad de la persona que firma la Solicitud]
Debidamente autorizado para firmar la Solicitud en nombre de:  [insertar nombre completo del Solicitante]
Domicilio:  [insertar calle, número, pueblo, ciudad, país del Solicitante]
Fechado el día:  [insertar número del día] de [insertar mes] de [insertar año]
Formulario ELI-1: Hoja de Información de Solicitantes

Cada Solicitante debe completar este formulario.
	Nombre legal del Solicitante 
	

	En caso de una Sociedad en Participación u otra asociación, nombre legal de cada socio
	

	País de constitución del Solicitante
	

	Año de constitución del Solicitante
	

	Dirección legal del Solicitante en el país de constitución
	

	Representante autorizado del Solicitante

(nombre, dirección, números telefónicos, números de fax, dirección de correo electrónico)
	

	Se adjuntan copias de los siguientes  documentos originales:

· 1. 
En caso de una entidad simple, escritura de constitución de la entidad legal mencionada anteriormente, conforme a ITA 5.3.
· 2. 
Autorización para representar a la asociación o sociedad en participación mencionada anteriormente, conforme a ITA 5.5 y 16.

· 3.
En caso de una sociedad en participación u otra asociación, carta de intención para formar la sociedad en participación u otra asociación o acuerdo de la sociedad en participación o asociación conforme a ITA 5.2.

· 4.
Formulario ELI-3 de Certificación de Empresas en propiedad del gobierno.


Formulario ELI-2: Hoja de Información de Sociedades en Participación, Asociaciones y Subcontratistas

Cada miembro de una sociedad en participación o asociación que constituya un Solicitante y cada subcontratista conocido tienen que completar este Formulario.

	Información de sociedades en participación, asociaciones y subcontratistas

	Nombre legal del Solicitante
	

	Nombre legal de la sociedad en participación del  socio o subcontratista 
	

	País de constitución de la sociedad en participación del socio o subcontratista 
	

	Año de constitución de la sociedad en participación del socio o subcontratista 
	

	Dirección legal de la sociedad en participación del subcontratista o socio  en el país de constitución
	

	Información del representante autorizado del socio o subcontratista de la sociedad en participación 

(nombre, dirección, números telefónicos, números de fax, dirección de correo electrónico )
	

	Se adjuntan copias de los siguientes  documentos originales:

· 1.
Escritura de constitución de la entidad legal mencionada anteriormente, conforme a ITA 5.3.

· 2.
Autorización para representar a la asociación mencionada anteriormente, conforme a ITA 5.5 y 16.
· 3.
Formulario ELI-3 de certificación de empresas en propiedad del gobierno 


ELI-3: Formulario de Certificación de Empresas en Propiedad del Gobierno

Las empresas en propiedad del gobierno (“GOE”, por sus siglas en inglés) no son elegibles para competir por contratos financiados por MCC.  En consecuencia, las GOE (i) no pueden ser parte de ningún contrato financiado por MCC para bienes, obras o servicios adquiridos  por medio de un proceso abierto de adquisición, licitación limitada, contratación directa o fuente única de selección; y (ii) no pueden ser precalificadas o preseleccionadas en ningún contrato financiado por MCC anticipado que se adquirirá por estos medios.

Esta prohibición no aplica a unidades por administración en propiedad del gobierno del país de la entidad de MCA o centros de investigación e instituciones educativas en propiedad del gobierno o cualquier otra entidad técnica, estadística o cartográfica no constituidas principalmente para fines comerciales o de negocios o donde se haya otorgado una dispensa por MCC conforme a la Parte 7 de las Guías de Adquisición del Programa de MCC. La política está disponible en su totalidad para su revisión en la página de Guías de Adquisición del Compacto en el sitio web de MCC (www.mcc.gov).  Como parte de la verificación de elegibilidad en esta adquisición, complete el siguiente Formulario para indicar el estatus de su entidad.

Para fines de este formulario, el término “Gobierno” significa uno o más gobiernos, incluyendo cualquier dependencia, organismo, subdivisión u otra unidad de gobierno en cualquier nivel de jurisdicción (nacional e internacional).

CERTIFICACIÓN

Nombre legal completo del Solicitante: ______________________________________________________________________

Nombre legal completo del Solicitante en el Idioma y Forma de Redacción del País de Formación (si difiere del mencionado arriba):

______________________________________________________________________________

Dirección del lugar de negocios u oficina ejecutiva  principal del Solicitante:

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

Nombres completos de tres (3) funcionarios ejecutivos del Solicitante (para cualquier solicitante que constituya una entidad):

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

Nombre(s) legal(es) completo(s) de cualquier entidad matriz o entidades matrices del Solicitante (si procede; si el Solicitante no posee matrices, por favor indíquelo):

______________________________________________________________________________

Nombre(s) legal(es) completo(s) de cualquier entidad matriz o entidades matrices del Solicitante en el idioma y la forma de redacción del país de formación (si procede y es diferente del que aparece arriba):

______________________________________________________________________________

Dirección(es) del lugar principal de negocios u oficina ejecutiva principal de la entidad matriz o entidades matrices del Solicitante (si procede):

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

1)
¿El gobierno es propietario de una mayoría o de la participación controladora (ya sea por valor o con derecho de voto) de sus acciones u otra participación accionaria (ya sea directa o indirectamente y ya sea por medio de fiduciarias, agentes u otros medios?   

Sí    No 

2)
Si la respuesta a la pregunta 1 fue Sí, ¿es usted un(a):  

a. Institución educativa   


Sí    No 

b. Centro de Investigación
  

Sí    No 

c. Entidad estadística
  

Sí    No 

d. Entidad cartográfica
  

Sí    No 

e. Otras entidades técnicas no constituidas principalmente para un propósito comercial o de negocios 



Sí    No 


en propiedad del gobierno?    

3)
Independientemente de cómo haya respondido a la pregunta 1, conteste lo siguiente:

a. ¿Recibe usted algún subsidio o pago (incluyendo cualquier forma de crédito subsidiado) o cualquier otra forma de asistencia (financiera o de otro tipo) de un gobierno?    

Sí    No    

Si la respuesta es Sí, describa: _________________________________________________________

b. ¿Algún gobierno le ha otorgado un derecho o beneficio legal o económico que pudiera alterar la competitividad de sus productos, trabajos o servicios o influir de otro modo en sus decisiones de negocios?   Sí    No    

Si la respuesta es Sí, describa: _________________________________________________________

c. ¿Tiene el gobierno la capacidad de dirigirlo o decidir sobre usted en cualquiera de lo siguiente:  

i. alguna reorganización, fusión o disolución o la formación o adquisición de alguna subsidiaria u otra filial?   Sí    No    

ii. alguna venta, arrendamiento, hipoteca, compromiso u otra transferencia o alguno de sus activos principales, sean tangibles o intangibles, y esté o no en el curso ordinario del negocio?   Sí    No 

iii. el cierre, la reubicación o la modificación material de la producción, la operación u otras actividades sustanciales de su negocio?   Sí    No 

iv. la ejecución, la terminación o el incumplimiento de contratos importantes?   

Sí    No 

v. el nombramiento o el despido de sus administradores, consejeros, funcionarios o personal de alto rango o participar de otra forma en la administración o el control de su negocio?   Sí    No     

4)
Alguna vez ha estado en propiedad o en control del gobierno?   
Sí    No    

5)
Si la respuesta a la pregunta 4 fue Sí, conteste las siguientes preguntas:

a. ¿Cuánto tiempo estuvo en propiedad del gobierno?   ________________________________________________
 

b. ¿Cuándo fue privatizado?  ___________________________________________________________ 

 

c. ¿Recibe usted algún subsidio o pago (incluyendo alguna forma de crédito subsidiado) u otra forma de asistencia (financiera o de otro tipo) de un gobierno?    

Sí    No    

Si la respuesta es Sí, describa: ________________________________________________________________________

d. Aunque no mayoritariamente o en control, ¿algún gobierno continúa conservando una participación accionaria o autoridad en la toma de decisiones en usted o en sus negocios?             

Sí    No    

Si la respuesta es Sí, describa: ________________________________________________________________________

e. ¿Envía fondos a algún gobierno que no sean impuestos y cuotas en el curso ordinario del negocio en porcentajes y cantidades equivalentes a otras empresas no en propiedad del gobierno en su país que participen en el mismo sector o  industria?  Sí    No    

Si la respuesta es Sí, describa: ________________________________________________________________________

Los participantes deben tener en cuenta que: 

1. Antes de anunciar cualquier lista de Solicitantes precalificados para esta adquisición, la Entidad de MCA verificará la elegibilidad de tales Solicitantes con MCC.  MCC mantendrá una base de datos (internamente, por medio de servicios de suscripción o ambos) de GOE conocidas y cada Solicitante precalificado sujeto a esta disposición será comparado con la base de datos y sujeto a otras revisiones debidas de información que MCC pueda determinar necesarias dadas las circunstancias.

2. Toda falsedad por parte de alguna entidad que presente una Solicitud para fines de esta adquisición puede ser considerada una “práctica fraudulenta” respecto a las Guías de Adquisición del Programa de MCC y cualquier otra política o directriz aplicable de MCC, incluyendo la Política de MCC sobre Prevención, Detección y Corrección de Fraudes y Corrupciones en Operaciones de MCC.

3. Cualquier entidad que MCC determine que se ha organizado por sí misma, ha subcontratado alguna parte de su contrato financiado por MCC o de otro modo se haya asociado con alguna otra entidad con el propósito o efecto real o potencial de evitar o subvertir las estipulaciones de las Guías de Adquisición del Programa de MCC puede ser considerada como una GOE para los fines de esas Guías.

4. Cualquier acusación creíble de que alguna entidad que presenta una oferta o propuesta para esta adquisición es una GOE inelegible para presentar ofertas o propuestas conforme a las Guías de Adquisición del Programa de MCC será sujeta a revisión en una impugnación de oferta conforme a dichas Guías y el Sistema de Impugnación de Ofertas de la Entidad de MCA.

Por este medio certifico que la información ofrecida anteriormente es cierta y correcta en todos sus aspectos sustanciales y entiendo que cualquier declaración errónea, falsedad u omisión en ofrecer la información requerida en esta certificación puede ser considerada una “práctica fraudulenta” para los fines de las Guías de Adquisición del Programa de MCC y otras directrices o políticas de MCC, incluyendo la Política de MCC sobre Prevención, Detección y Corrección de Fraudes y Corrupciones en  las Operaciones de MCC.

Firma autorizada:  ___________________________________  Fecha:  _________________

Nombre en letra de imprenta del signatario: 

______________________________________________________________________

Formulario CON–1
Historial de Incumplimientos de Contratos

La siguiente tabla debe ser completada por el Solicitante y por cada miembro de una sociedad en participación u otra asociación que sea parte del Solicitante.

Nombre Legal del Solicitante: [insertar nombre completo]

Fecha: [insertar día, mes, año]
Nombre Legal de la Parte del Solicitante: [insertar nombre completo]
Página [insertar número de página] de [insertar número total] páginas

	Incumplimiento de Contratos conforme a la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones

	(
No ocurrió ningún incumplimiento de contrato durante los últimos cinco años previos a la fecha límite de presentación de la Solicitud conforme a la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones, Subfactor 2.2.1.

    O

(
Sí ocurrió el incumplimiento de contratos durante los últimos cinco años previos a la fecha límite de presentación de la Solicitud conforme a la  Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones, Subfactor 2.2.1.

	Año
	Parte incumplida del contrato
	Identificación del Contrato


	Monto Total del Contrato (valor actual, equivalente en US$)

	[insertar año]
	[insertar cantidad y porcentaje]
	Identificación del Contrato: [indicar nombre completo del contrato, número y cualquier otra identificación]
Nombre de la institución: [insertar nombre completo]
Dirección de la institución: [insertar calle/ciudad/país]
Razón(es) del incumplimiento: [indicar principales razones]
	[insertar monto]


	Omisión de firmar un Contrato, conforme a la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones

	· Firma de un contrato conforme al Subfactor 2.2.2 de la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones
 O

· 
Omisión de firmar un contrato conforme al Subfactor 2.2.2 de la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones

	Omisión de firmar un Contrato

En el caso de omitir la firma de un contrato, aclarar/explicar su situación conforme al Subfactor 2.2.2 de la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones


	Año
	Reclamación como Porcentaje del Total de Activos
	Identificación del Contrato


	Monto Total del Contrato (valor actual, equivalente en US$)

	[insertar año]
	[insertar porcentaje]
	Identificación del Contrato: [indicar nombre completo del contrato, número y cualquier otra identificación]
Nombre de la institución: [insertar nombre completo]
Dirección de la institución: [insertar calle/ciudad/país]
Cuestión en disputa: [indicar principales cuestiones en disputa]
	[insertar monto]


	Procedimientos,  Litigios, Arbitrajes, Acciones, Reclamaciones, Investigaciones y Disputas Actuales y Pasados conforme a la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones
(Cada miembro de alguna sociedad en participación / asociación que forma parte de un Solicitante tiene que completar esta tabla)

	Proporcione información sobre procedimientos, litigios, arbitrajes, acciones, reclamaciones, investigaciones o disputas actuales o pasados durante los últimos cinco (5) años como se indica en el Formulario que aparece más adelante conforme al Subfactor 2.2.3 de la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones.

El Solicitante, una compañía o una entidad relacionada está actualmente o ha estado involucrado en los últimos cinco (5) años en algún procedimiento, litigio, arbitraje, demanda, reclamación, investigación o disputa cuyo proceso o resultado el Cliente podría interpretar razonablemente que puede repercutir o tener el potencial de repercutir en la condición financiera del Solicitante de forma que pudiera afectar adversamente la capacidad del Solicitante de satisfacer alguna de sus obligaciones conforme a este contrato:

	(  No   O   (  Sí
Si la respuesta es Sí, describa:

	Año:
	Cuestión en Disputa:
	Valor de la Adjudicación (real o potencial) en contra del Consultor por una suma equivalente en dólares estadounidenses: 


	
	


FIN-1: Situación Financiera

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe completar este formulario.

	
	Datos Financieros de los últimos 5 Años [equivalente  en US$]

	
	Año 1:

	Año 2:

	Año 3:
	Año 4:
	Año 5:



Información del Balance

	Total de Activos
	
	
	
	
	

	Total de Pasivos
	
	
	
	
	

	Patrimonio Neto
	
	
	
	
	

	Activos Circulantes
	
	
	
	
	

	Pasivos Circulantes
	
	
	
	
	


Información sobre Declaración de Pérdidas y Ganancias

	Total de Ingresos 
	
	
	
	
	

	Ganancias antes de Impuestos
	
	
	
	
	

	Ganancias después de Impuestos
	
	
	
	
	


	· Se anexan copias de los estados financieros (balances incluyendo todas las notas relacionadas y estados de pérdidas y ganancias) durante los últimos 5 años, como se indica arriba, que cumplen con las condiciones siguientes:

· Todos estos documentos reflejan la situación financiera del Solicitante o de un miembro de una sociedad en participación u otra asociación, pero no de compañías asociadas o matrices.

· Los estados financieros históricos deben ser auditados por un contador certificado.

· Los estados financieros históricos deben estar completos, incluyendo todas las notas a los estados financieros.

· Los estados financieros históricos deben corresponder a los periodos contables ya completados y auditados (no se solicitarán ni aceptarán estados por periodos parciales).


Relaciones Financieras

	Relación corriente 
	
	
	
	
	

	Relación de deuda
	
	
	
	
	


*Los Solicitantes deben completar esta tabla. El Cliente la verificará durante el proceso de  revisión.
FIN-2: Facturación de Construcción Anual Promedio

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe completar este formulario.

	Datos de Facturación de Construcción Anual durante los últimos 5 años  (sólo construcción)

	Año
	Cantidad y Moneda
	Tipo de Cambio
	Equivalente  en dólares estadounidenses (US$)



	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Facturación de Construcción Anual Promedio
	


La información suministrada debe ser la facturación de construcción anual del Solicitante o de cada miembro de una sociedad en participación / asociación que presenta una Solicitud en términos de las cantidades facturadas a los clientes por cada año de obra en curso o completada, convertidas a dólares estadounidenses al tipo de cambio al final del periodo informado. 

FIN-3: Recursos Financieros

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe completar este formulario, especificando fuentes de financiamiento propuestas, como activos líquidos, activos reales sin gravámenes, líneas de crédito y otros medios financieros, suma neta de compromisos corrientes, disponibles para satisfacer las demandas del flujo de efectivo total de la construcción objeto de este contrato o contratos, como se indica en la Sección III, Criterios y Requisitos de Calificaciones.
	Núm.
	Fuente de financiamiento
	Cantidad (equivalente en dólares estadounidenses)

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	4
	
	


FIN-4: Compromisos Contractuales Actuales / Obras en Curso 

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe proveer información sobre sus compromisos actuales en todos los contratos que se le han adjudicado o respecto de los cuales ha recibido una carta de intención o aceptación o para contratos próximos  a su conclusión, pero para los cuales aún se emite un certificado de terminación total no calificada.
	Nombre del Contrato
	Cliente, contacto dirección, tel., fax
	Valor de trabajo pendiente (equivalente actual en USD)
	Fecha de conclusión estimada
	Facturación mensual promedio durante los últimos seis meses 
(USD/mes)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Formulario EXP-1: Experiencia General en Construcción

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe completar este formulario.
	Experiencia General en Construcción

	Inicio

Mes

Año
	TerminaciónMes

Año
	Años
	Identificación y Nombre del Contrato

Nombre y Dirección del Cliente

Breve descripción de las obras ejecutadas por el solicitante/miembro de una sociedad en participación / asociación que conforme el solicitante
	Función del solicitante / miembro de una sociedad en participación / asociación que conforme el solicitante

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Formulario EXP-2: Experiencia en Construcción Similar 

Llene un (1) formulario por contrato.
	Contrato de dimensión y naturaleza similar 

	Contrato  Núm. . . . . . de . . . . . .
	Identificación del contrato
	

	Fecha de adjudicación
	
	Fecha de terminación
	

	Función en el Contrato
	· Contratista
	· Contratista Administrador
	· Subcontratista

	Cantidad total del contrato
	Dólares estadounidenses

	Si es miembro de una sociedad en participación u otra asociación o un subcontratista, especifique la participación en la cantidad total del contrato
	Porcentaje del total
	Cantidad

	Nombre, dirección , número telefónico / fax,

correo electrónico del Cliente
	

	Descripción de la similitud con los requerimientos de las Obras

	
	


Formulario EXP-3: Experiencia Específica en Construcción en Actividades Clave 

Llene un (1) formulario por contrato.
	Contrato con Actividades Clave Específicas

	Contrato  Núm. . . . . . de . . . . . .
	Identificación del contrato
	

	Fecha de adjudicación
	
	Fecha de terminación
	

	Función en el Contrato
	· Contratista
	· Contratista Administrador
	· Subcontratista

	Cantidad total del contrato
	Dólares estadounidenses

	Si es miembro de una sociedad en participación u otra asociación o un subcontratista, especifique la participación en la cantidad total del contrato
	Por ciento del total
	Cantidad

	Nombre, dirección , número telefónico / fax, correo electrónico del Cliente
	

	Descripción de las actividades clave de acuerdo con la experiencia específica

	
	


Formulario EXP-4: Experiencia en Administración Medioambiental y Social (E&S, por sus siglas en inglés) 

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe completar este formulario.

	Inicio

Mes

Año


	Terminación

Mes

Año
	Identificación y Nombre del Contrato

Nombre y Dirección del Cliente

Breve descripción de las obras ejecutadas por el Solicitante, tipos de consecuencias ambientales y sociales o de género encontradas y medidas de mitigación implementadas
	Función del Solicitante (p.ej. contratista primario o sub-contratista responsable de problemas ambientales, sociales y de género)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Formulario EXP-5: Experiencia en Administración de Salud y Seguridad (H&S, por sus siglas en inglés)  

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe completar este formulario.

	Inicio

Mes

Año
	Terminación

Mes

Año
	Identificación y Nombre del Contrato

Nombre y Dirección del Cliente

Breve descripción de las obras ejecutadas por el Solicitante y medidas de salud y seguridad implementadas
	Función del Solicitante (p.ej. contratista primario o subcontratista responsable de problemas de salud y seguridad

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Formulario REF-1: Referencias de Contratos Financiados por MCC

Cada Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que presente una Solicitud debe completar este formulario e incluir información acerca de todos los contratos financiados por MCC (ya sea directamente con MCC  o con cualquier Entidad de la Cuenta Desafío del Milenio en alguna parte del mundo) de los cuales el Solicitante o miembro de una sociedad en participación / asociación que constituya un Solicitante sea o haya sido parte como contratista, filial, asociado subsidiaria, subcontratista o en cualquier otra función. 
	Contratos con MCC

	Nombre y  Número del Contrato
	Función en el Contrato
	Cantidad Total del Contrato
	Nombre y Dirección del Cliente

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Contratos con una Entidad de MCA

	Nombre y  Número del Contrato
	Función en el Contrato
	Cantidad Total del Contrato
	Nombre y Dirección del Cliente

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


PARTE 2

Requisitos de las obras
Sección V
requisitos de las obras
Índice
1. Descripción de las obras
58

2. Período de construcción
59

3. Sitio y otros datos
60

1.
Descripción de las Obras
ANTECEDENTES
[insertar detalles de la obra]

El proyecto financiado por la MCC incluye la [construcción o rehabilitación] de [insertar detalles y nombre de la obra].
DESCRIPCIÓN DE LOS PRINCIPALES ELEMENTOS DE LA OBRA
Actividades de construcción [insertar la descripción de la obra que se construirá].

Las siguientes características también se incluyen en el proyecto:

[insertar según corresponda].

Las Obras que se realizarán se agrupan en las siguientes categorías:

[insertar según corresponda].

En la siguiente tabla se muestran las cantidades más significativas de las Obras estimadas:

[insertar si está disponible].

2.
Período de Construcción
[insertar según corresponda]

3.
Sitio y otros Datos
ESTÁNDARES DE DISEÑO
[insertar según corresponda].

CLIMA
[Proporcionar detalles del clima en el área del proyecto.]

HIDROLOGÍA
[Proporcionar detalles de la hidrología en el área del proyecto.]

TOPOGRAFÍA
[Proporcionar detalles de la topografía en el área del proyecto.]

GEOLOGÍA
[Proporcionar detalles de la geología en el área del proyecto.]

ACCESO AL SITIO
[insertar según corresponda.]

INSTALACIONES DE TRANSPORTE Y COMUNICACIONES
[insertar según corresponda.]

INSTALACIONES MÉDICAS
[insertar según corresponda.]

[Insertar mapas del área donde se construirán las Obras.]
� Las Guías de Adquisición del Programa de MCC pueden encontrarse en: http://www.mcc.gov


� Los Documentos Estándar de Licitación para la Adquisición de Obras Mayores y de Obras Menores puede encontrarse en: http://www.mcc.gov


� Derechos reservados del BM � HYPERLINK "http://www.worldbank.org" �http://www.worldbank.org�


� La información financiera suministrada por el Licitante debe revisarse por completo a fin de permitir un juicio verdaderamente informado sobre la capacidad del Licitante para asumir el contrato y no se limitará estrictamente a documentar las relaciones financieras indicadas aquí.


� Con respecto a licitaciones que se componen de más de un lote, es necesario que los Licitantes suministren información a fin de demostrar su capacidad financiera para ejecutar más de un lote.


� Remitirse al Documento de Guía para conocer el valor correspondiente.


� Remitirse al Documento Guía para conocer el valor correspondiente.


� Remitirse al Documento Guía para conocer el valor correspondiente.


� Remitirse al Documento Guía para conocer el valor correspondiente.





